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Hasznalati utasitas - Magyar - HU

1. Altalanos tudnivalok

A Weasler kardantengely hasznalata el6tt a felhasznalonak el kell olvasnia a teljes
hasznalati Gtmutat6t. Tovabba kérjiik, olvassa el annak a jarmiinek a felhasznaloi
kézikonyvét, amelyre felszerelésre keriil. A kardantengelyt csak megfeleld
szakképesitésti és megfeleld fizikumt személy szerelheti fel és végezhet rajta
karbantartasi munkat.

A kardantengelyt tilos hasznalni véddburkolat nélkiil, megrongalodott vagy rosszul
felhelyezett védoburkolattal! A védéburkolat rendszerek hasznalata kotelezd az
Eurdpai Unié (EU) orszagaiban. Az elhasznalddott vagy sériilt alkatrészeket csakis
eredeti Weasler alkatrészekre szabad cserélni a hasznélat el6tt. A véd6burkolaton
1évé zsirzasi lehetdséget biztositod furatokat tilos megnagyobbitani. A mar felszerelt
kardantengelyre tilos ralépni, atlépni rajta vagy atbujni alatta.

A kardantengelyeket és (biztonsdgi) kuplungokat a gép tipuséanak és
teljesitményének megfelelden kell kivalasztani. Figyelembe kell venni, hogy a gép
hasznalati utasitdsaban milyen méretii és tipusti kardantengelyek és kuplungok
ajanlottak. A tllterhelés kéarokat okozhat! A 1. szamu tablazatban megtalalhaté a
nominalis terhelés minden kardantengely esetében. Ne Iépje tal a feljebb ajanlott
fordulatot.

Az Eurdpai Unio orszagaiban (EU) tilos a traktor felé esd oldalon biztonsagi
tengelykapcsol6 hasznélata.

Miikodés kozben a kardantengelyek részei (pl. a kuplung) felforrésodhatnak. Ne
érjen hozza!

Tilos barmilyen eszkdz (pl. atalakitd) kozbeiktatésa a kardantengely és a traktor
kdzé! A hosszvaltoztatason kivil tilos barmilyen valtoztatas a kardantengelyen és
védéburkolatan. Mindig gy6z3djon meg arr6l, hogy a gépet teljesen kikapcsolta, ha
a elzarddas koril vagy elzarodason dolgozik, illetve ha elzarddast sziintet meg.

A kardantengely atviszi a hajtoerét a traktortdl a munkagéphez. A kardantengely 6
komponenseirdl az alabbiakban lesz sz6 (1. Abra).



1 = kardantengely villa; 2 = kereszt; 3 = munkagép villa / biztonsagi kuplung
4 = Bels6 villa és teleszkopos elem; 5 = kardantengely véddburkolat; 6 = rogzitd elem.

1.1. A kardantengely védéburkolatin talalhat6 szimbolumok magyarazata:
2adbra:  Mindig olvassa el a hasznélati Gtmutat6t!

2b dbra:  Ne nyissa ki és ne tavolitsa el a védéburkolatot mialatt a jarmii vagy a

kardantengely miikodik!

2c dbra:  Ne miikddtesse a kardantengelyt véddburkolat nélkiil.
2d dbra:  Ne miikodtesse a kardantengelyt, a traktort és a hajtott eszkozt a

védoburkolatok nélkiil.

2e dbra:  Ugy helyezze fel a kardantengelyt, hogy a nyil a traktor felé nézzen.
2f dbra: A kardantengely traktorral vagy 6njaré eszkdzzel és arammal taplalt

gépekkel egyitt hasznalhatd a felhasznaldi kézikdnyvben leirtaknak
megfelelden.

4adbra:  Ne hasznalja a gépet, ha egyenes vonalban az atfedés 50 mm-nél

kisebb

4b dbra:  Tartsa meg a megfeleld tavolsagot a kardantengely és a munkagép

védéburkolata kozott.

2. A kardantengely csatlakoztatasa

Teljesen kapcsolja ki a traktort! Az er- és a munkagép oldalon tisztitsa meg és
zsirozza be a kardantengelyt. A kardantengelyt elébb a munkagéphez
csatlakoztassa, majd utana a traktor csatlakozdjahoz.

A kardantengely véd6burkolatan meg van jeldlve, hogy a tengely melyik végét kell
csatlakoztatni a traktorhoz (2e abra). Helyezze vissza miikddési pozicidba a traktor
teljesitményleadd tengelyének pajzsat, ha azt a hajtétengely csatlakoztatasahoz
levette.

A kardantengely munkagép fel6li végén a kovetkez6 csatlakozok lehetnek:

Gyorskioldécsap (3a abra): a biztositdcsapot nyomja be és egyidejiileg
hizza a tengelycsonkra a kardantengelyt a biztositocsap reteszeléséig. Nem
hasznalandé foldmunkagépekkel vagy 1-es tipusd (1 3/8-6 barazdas) eliilsé
traktor  teljesitményleadd tengely csatlakozokkal vagy behatéarolt
forgényomaték nélkili villakkal.

Biztonsagi cstiszogyiirii (3b abra): CsUsztassa részlegesen a villat a traktor
vagy a munkagép csonkjara, kozben ellentétes iranyba huzza el a villa
csuszogylirijét. Bz utan csusztassa a villat a traktor vagy a munkagép
tengelyén mindaddig, amig a csiiszogyiirii nem rogziti a villat a tengelyen.
Auto-Lock (3c &bra): A villan 1év8 gyiirlit mozgassa eldre addig amig a
gytirl hatso allasba rogziil. Ez utan huzza a villat a traktor vagy a munkagép
tengelycsonkjara amig a gyirii bekattan a helyére.

Szoritécsavar (3d abra): Tavolitsa el a csavart a villabdl. Csusztassa a villat
a a kardantengelyre vagy a munkagépre és szerelje dssze a csavart és az anyat



(az anya menete a forgas iranyaba kell legyen). Az anyat megfelelden kell
meghlzni (M12=91Nm; M16=226Nm; ¥ -13=101Nm; 5/8-11=204Nm).
Mindig gy6z6djon meg arrdl, hogy a tengelyt biztonsagosan rogzitette a

tengelycsonkokra!

A véddburkolat sériiléseinek elkeriilése végett lehet, hogy a traktor vonohorgardl le
kell akasztani részben vagy teljesen a hajtott eszkdzt, és a hajtott gép alsé
csatlakozasat megfeleld helyzetben biztositani kell.

3. Védéburkolat

Ellenérizze a kardantengely és a munkagép védoburkolatanak épségét. A sériilt
vagy hidnyzé védoburkolatokat a gép mikddtetése elott ki kell cserélni, illetve
pétolni kell! A biztonsagi pajzsnak minden oldalon egészen a munkagép elsd
csapagyaig teljesen koril kell zarnia a hajtotengelyt.

A kardantengely traktorhoz és munkagéphez valé csatlakozasa utan tgyeljen arra,
hogy meglegyen a traktor illetve a munkagép védéburkolatanak megfeleld atfedése
(l4sd. 4a. bra). Ne hasznalja a gépet, ha egyenes vonalban az atfedés 50 mm-nél
kisebb! Ellendrizze a maximalis tavolsagot a kardantengely védéburkolatanak vége
és a traktor villa rogzitéelemének tengelye kozott.

1% ” 6 vagy 21 borda: C = max. 80 mm. 1% ” 20 borda: C = max. 90 mm. 24" 22
borda: C = max. 110 mm.

A traktor ISO 500 szerinti teljesitményleadd tengelyét és a teljesitményleadd
tengely korili védett teret karban kell tartani. A kardantengely és a munkagép
véddburkolata kozotti védett tér nem lehet 150 mm-nél nagyobb, illetve legalabb
egy helyen nagyobbnak kell lennie 50 mm-nél (lasd 4b. abra). Egyes traktorokon a
maximalisan megengedett szog nem kivitelezhetd, mert a kardantengely
véddburkolatanak karosodasahoz vezethet.

A kardantengely védéburkolata kupjanak maximalis atmérdjét a munkagép végén
lasd az 1. tablazatban.

4. Rogzit6 elemek

A kardantengely véddéburkolat rendszerek hasznélata kotelezé az Eurdpai Unid
(EU) orszagaiban. Amennyiben lanc hasznélatos a rogzitésre tigy a kovetkezékre
kell figyelemmel lenni: a rogzitélancot a vontatéra ill. a gépre ugy Kkell
felfiggeszteni, hogy a véddburkolat ne forogjon. A kardantengelynek minden
lizemi és szallitasi helyzetben megfeleld tengelykitérést tegyen lehetdvé (5. dbra). A
sériilt lancot azonnal ki kell cserélni! A levalt vagy torott rogzitéelemek sérulést
okozhatnak.

A rogzitélancot ne hasznélja a tengely felfliggesztésére.

Amennyiben a kardantengelyt levalasztja a traktorr6l vagy az onjaré eszkozrol,
mindig csatolja a kardantengelyt a hajtott eszkoz felfiiggesztéjéhez.



5. A standard csuklé maximalis munkaiizemi szogei

A kardantengely standard csukléi esetében ezek a maximalis munkatizemi szogek:
- 25°tart6s Uzemre*.

—  45°rovid idejli lizemre*.
—  90° nyugalmi allapot.
Mindig Ugyeljen az egyenletes szogkitérésre. Nagyobb vagy egyenldtlen
szogkitérések esetén oldja le a kardantengelyt. Maximalis munkatizemi szogkitérés
esetén bizonyosodjon meg arrél, hogy a kardantengely véddburkolata nem iitkozik a
forgé kardantengelybe, a traktor vagy a munkagép alkatrészeibe (pl. vondhorog,
kardantengely, védoburkolat, gumiabroncs, stb.). Ebben az esetben csokkentse a
munkaiizemi maximalis szogkitérést. A munkalizemi maximalis szdgkitérésre
vonatkoz6 utasitasok figyelmen kivill hagyasa a kardantengely és / vagy a
munkagép meghibasodasahoz vezethet! A légtérbe torténd maximalis rovid
id6tartamt  zajkibocsatas 1000 Rpm-en az lizemeltetd munkaallomasan nem
haladhatja meg a 90dBA hangnyomasszintet és a 100 dBA hangerészintet.
Hallasvédelem sziikséges lehet.

* A 77. széria kardantengelyek esetén 15° max.
A AB1 & AW10. széria esetén 25° max.

6. A profilcsévek minimalis és a maximalis hossza.

A biztonsagos lizemelés érdekében a profilcsovek lehetd legnagyobb fedésére (Pu)
torekedjen (Lbmax) (6. abra).

Citrom / csillag kardancs6 esetében: Lbmax = Lz + “%4Pu.

Haromszogii kardancs6 esetében: Lbmax = Lz + %Pu

(Lz = hossz teljesen dsszetolt allapotban)

Szallitas kozben és nyugalmi allapotban mindig biztositsa a minimalis 100 mm-es
atfedést (Pu). A kardantengely minimalis munkatizemi hossza mindig nagyobb kell
legyen a teljesen dsszetolt hossznal (Lz).

7. Védoburkolat szétszedése

A védéburkolat szétszedéséhez tavolitsa el az Easy Lock zsirozogombot csavarhuzo
segitségével (7a 4abra). A rogzitélancot tartsa vissza (kiilonben blokkolja a
siklécsapagyat). A siklocsapagyat forditsa el a megadott irdnyba és tavolitsa el a
védéburkolatot (7b abra).

8. A profilcsdvek hosszbeallitasa

A kardantengely hosszanak mddositasat csak specidlisan kiképzett szakember
végezheti. Forduljon az eladéhoz!

A profilcsé hossz beallitasdhoz helyezze a két féltengelyt egymas mellé, a
legrévidebb munkalizemi allasba és jeldlje be (8a abra).

Vagja le a belsé védét a bejelolés helyén, a kiilsé védét 40 mm-el révidebbre
készitse mint a belsdé védét. Majd vagja le a kiilsé és belsé profilcsovet ugyanolyan
hossziira mint a bels6 védét (8b abra).



Kerekitse és sorjazza le az éles vagasi feliileteket (8c &bra). Tavolitson el minden
hulladékot. Zsirozza meg a belsé profilcsé kiilsé feliiletét teljes hosszaban (8d
abra).

9. A védéburkolat szerelése

A villan 1év6 hornyot korkorosen zsirozza be (9a éabra). Helyezze be a
siklocsapagyat a villa hornyaba (9b abra). Csutsztassa fel a védoburkolat felet (9¢
abra). A siklécsapagyat forditsa el a megadott iranyba (9d &bra). Az EASY LOCK
zsirzégombot pattintsa a helyére, (gy hogy az onnan kézzel mar ne legyen
eltavolithat6 (9e abra).

10. Karbantartés

Uzembe helyezés elétt vagy tartdés nem haszndlas utén, az évszakos ledllas utén a
kardantengelyt alaposan at kell vizsgalni. Zsirozza meg a kardantengelyt a #10.1
szerint. Vizsgélja at a kardantengely, a traktor és a munkagép véddburkolatat is.
Vizsgalja meg, hogy a véddburkolat szabadon mozog-e a kardantengelyen;
amennyiben nem, vagy a figyelmeztet$ jelek hianyoznak vagy olvashatatlanok a
véddburkolaton akkor a védéburkolat egyes részeit ki kell javitani, vagy ki kell
cserélni. A javitast, vagy cserét az eladénak kell elvégezni.

A tengely tarolasakor biztositsa, hogy a védéburkolat ne sériiljon.

A felszerelést beltérben kell tarolni és nem szabad a talajon hagyni. A rozsda és a
sar megrongalhatja a kardantengely rogzitdelemeit és egyéb alkatrészeit.

10.1. Zsirozas (10. abra)

A kardantengelyeket tobbfunkcios mindségi zsirral kell kenni - N.L.G.l 2-osztaly
(max. 1% molibdén diszulfid). A zsirozast a lenti Utmutatasnak megfelelden
végezze (kivéve ha nincs kiilon megjelolve a véddburkolaton vagy a munkagép
kezel6i utmutatojaban). Amennyiben zsirz6 nyilasok vannak, a zsirozast ezeken
keresztiil kell végezni.

R-készlet fekete tomitéssel van ellatva;

P-készlet kék témitéssel van ellatva;

E-készlet és M-készlet narancssarga tomitéssel van ellatva.

A cserealkatrészeket az Osszeszerelt kardantengellyel egy idében kell zsirozni,
hasznalat kdzben pedig a zsirozasi utasitdsoknak megfeleléen.

11. BIZTONSAGI KUPLUNGOK ES SZELESSZOGU CSUKLOK

Racsnis kuplungok (11a abra)

Tulterhelésnél a forgatonyomaték behatérolt s csiszas miatt pulzalva adddik at.
Figyelmezteté jelként zajjal szolgal. Az ilyen kuplunggal szerelt kardantengelyt
maximum 700 ford./perc fordulattal szabad hajtani. Ennél nagyobb fordulat



tonkreteszi a kuplungot. A kuplungot minden 50 miikodési ora utan meg kell
zsirozni (25g).

Nyirécsapos kuplungok (11b abra)

Tulterhelés esetén a forgatonyomaték a nyirdcsap elnyirédasaval megsziinik. A
korlatozott forgatonyomaték ajbéli atviteléhez j nyirdcsapra van szilkség. Az (j
nyirocsapnak csakis a gyarilag eldirt méretiinek és mindségiinek kell lennie (hossz,
atmérd)! A kuplungot minden 250 mitkodési ora utan meg kell zsirozni (14g).

Dérzstarcsas kuplungok (11c és 11d abrak)

Tulterhelés esetén a forgatdnyomaték behatarolt lesz és a cslszas miatt azonnal
megsziinik. A rovid ideig fellépd forgatonyomaték-csics lesz a hatrol6 érték. A
dorzskapcsolokat egy hosszabb lizemsziinet utan at kell vizsgalni. A dorzstarcsak
szoritasat tizembe allitas eldtt oldani kell és be kell allitani a megfeleld nyomatékot.
Hosszabb lizemsziinet el6tt a rugok eldfeszitését oldani kell.

Szaraz helyen taroland6. Ne hasznaljon a gyaritol eltéré mindségli rugokat és
bedllitasokat.

A rugok oldasa el6tt mérje meg az eredeti hosszt!

Szabadon futd kuplungok (11e &bra)
A hajtast védik a nagymértéki talfutastol. A kuplungot minden 250 miikodési ora
utan meg kell zsirozni (14g).

Automata kuplung (11f dbra)
Amikor a nyomaték meghaladja a hatarolt szintet az erdatvitel megszakad. A
kardantengely oldasaval a nyomatékhatar ismét miikodésbe 1ép.

50 °-os szélesszogii csuklok (11g abra)

Biztositja az egyenletes hajtast minden szdgben. A csuklé maximalis szégelhajlasa:

- 35° tartds lizemben*

- 50° iizemsziinetre és rovid idejli lizemeltetésre*.

* 350-es tengelyeken AS250-es védéburkolathoz: 25° rovid idejii hasznalatkor és folyamatos
izemben.

* 650-es tengelyeken AS250-es védéburkolathoz: 15° rovid idejii hasznalatkor és folyamatos
izemben.

A 50 °-nal nagyobb szégelhajlas a csuklé meghibasodasat okozza!

80 °-0s szélesszogii csuklok (11g abra)

Biztositja az egyenletes hajtast minden szégben. A csuklé maximalis szégelhajlasa:
- 25° tart6s lizemre*.

- 80° lizemsziinetre és rovid idejli lizemeltetésre*.

* 350-es tengelyeken 365-6s védéburkolathoz: 45° rovid idejii hasznalatkor.

A 80°-nal nagyobb szogelhajlas a csuklé meghibasodasat okozza!



A termék CE-jelzéssel rendelkezik a vonatkozd harmonizécios
torvénykezésnek megfeleléen: a gépekrdél sz616 2006/42/EK iranyelv.

A megfeleléséget igazolo dokumentumokrol sz6l6 legfrissebb nyilatkozatot lasd a
www.weasler.com oldalon.
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| Guard Type

> Cx\ Ch\
TABLE 1 - Nominal Operating '»@ ‘f‘p “:gq ":"0 ﬁ’g &;‘)} (g‘é)
Power * & Guard Diameter 540 rpm 1000 rpm 2 > ,,:ca 5
kW kW KW | kW maximum
PTO Drive Shaft Type PR |EM | PIR |EMM J155|155|155|185(|196(172|224|258|197 |diameter -
kit | kit kit [kit PIC end, mm
AW19 [ - 10 - XX [ x
AB1 & AW10 ii 14 17 | 22 X X X
AB2 & AW20 16 19 | 25 | 28 X X X
AB3 & AW11 22 | 28 33 43 X X
AB4 27 34 42 52 X X X
AW 27 34 42 52 ¥ ® ¥
AB5 & AW35 39 48 | 60 74 X X
ABG & AW22 45 | 5% | T4 [ # x| X
ABTN & AW36 80 70 gz | 107 X X
ABB 75 | 80 | 115 [ 138 X
AW24 75 90 | 115 | 138 X X
AB9Y 8% | 112 | 138 [ 173 ¥
AW26 84 | 111 | 130 | 171 X
a7 - 8 - 12 T
& 10 14 16 | 22 X X
12 14 19 | 22 30 X X
14 21 28 33 43 X X X
35 38 52 59 80 X X X
44 57 7 8% | 118 ¥ ®
55 79 | 102 | 122 | 157 X X
77 - 127 | - 157 X
AB2-80, AW20-80 23 | 26 36 38 X
AB4-50, AW21-B0 27 | 3 | 4 52 X
ABG-80, AW35-80 39 45 59 76 X
AW36-80 50 70 g2 | 107 X
380, AB4-80, AW21-80 28 39 40 72 X
480, AB6-80, AW35-80 43 | 55 | T4 [ W X
580 59 71 91 [ 110 X
6580, AB8-80, AB9-B0, AW36-80 | &7 | 112 | 133 [ 173 X
150 12 15 19 | 24 X X
170 12 15 19 | 24 X x
350, AB4-50, AW21-50 23 31 36 47 X X
450, AB6-50, AW35-50 42 57 | 65 88 X X
650, ABB-50, ABS-50, AW36-50 | 87 | 112 | 133 [ 173 X

* universal joint angle 5°, CV jeint 10° life 1000h
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